ENGINEERING
TOMORROW

Fiche technique

Vannes de régulation a clapet équilibré (PN 25)
VM 2 - Vanne 2 voies filté
VB 2 - Vanne 2voies a brides

Description
VM 2 VB2
Les vannes VM 2 et VB 2 sont des vannes a + Plusieurs valeurs k
deux voies concues pour fonctionner avec les « Raccord a compression pour un raccordement
actionneurs électriques Danfoss AMV(E) 10, mécanique simple avec I'actionneur
AMV(E) 20, AMV(E) 30 ou les actionneurs « Plage de réglage de 50:1 min.
électriques
Danfoss pourvus de la fonction de rappel par Avantages :
ressort AMV(E) 13, AMV(E) 23 et AMV(E) 33. « Régulation rapide et stable
«  Confortaccru grace a la temp. ECS stable.
Ces vannes VM 2 et VB 2 sont généralement - Economies d'énergie grace a la régulation
recommandées pour une utilisation dans les stable
conditions les plus exigeantes rencontrées avec « Durée de vie plus longue des composants
les systemes tels que : grace a l'oscillation réduite de la température
- chauffage urbain,
- chauffage Données principales:
- production d'eau chaude sanitaire avec « DN 15-50
échangeur de chaleur ou ballon de stockage + kys0,25-40 m3/h
ou elles garantissent un fonctionnement sans  + PN 25
probléme et de longue durée. « Température:
Eau de circulation/eau glycolée jusqu’a 30 % :
Caractéristiques: 2...150°C
» Caractéristique de répartition pour les «  Connexions:
applications les plus exigeantes - Filetage externe
« Ap de fermeture élevée avec actionneurs de - Bride
petite taille
Commande VM 2 (filetage externe) VB 2 (bride)
N D]
o [Flegesstome | ke [Soumse] cote | [on | o [ e [ cou
Valvula de 2 vias VM 2; DN 15; ks 1,6; 0,25 5 | 0esB2010 0,25 5 06582050
PN 25; ¢t ., 150 °C; rosca ext.
04 5 06582011 0,4 5 065B2051
- 1xVdlvulaVM2,DN 15 0,63 5 06582012 0,63 5 06582052
Cédigo: 06582014 15 GH%A 1,0 5 065B2013 15 1,0 5 065B2053
) 1,6 5 065B2014 1,6 5 065B2054
Opcional:
_ 1xRacores 2,5 5 065B2015 2,5 5 065B2055
Cédigo: 003H6908 4,0 5 065B2026 4,0 5 065B2056
4,0 5 065B2016 20 6.3 5 065B2057
20 G1A
6,3 7 065B2027 25 10 7 065B2058
6,3 5 06582017 32 16 10 06582059
25 G1%kA
8,0 5 06582028 40 25 10 06582060
5 G1%A 10 7 06582018 50 40 10 065B2061
G1%A 10 7 06582029 "k, suivant lanorme VDI/VDE 2173
40 G2A 16 10 | 065B2019
50 G2%A 25 10 | 065B2020
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Fiche technique

VM 2,VB 2

Darifi

Commande (suite)

Piéces de rechange VM 2

Accessoires pour VM 2

Taille de la vanne Code (jeu de 2 raccords union)
DN 15/1,0 06582033 Filetage Raccords union
Raccords a braser? avec filetage
DN 15/1,6 065B2034 DN | externe externe!
1SO 228/1
DN 15/2,5 065B2035 Code Code
DN 15/4,0 065B2036 15 G#%A 003H6908 003H6902
DN 20/4,0 065B2036 20 GTA 003H6909 003H6903
Insert de vanne DN 20/6,3 06582037 25 | GikA 003H6910 003H6904
DN 25/6,3 065B2037 32 G1%A 003H69112 003H69052
DN 25/8,0 065B2041 32 G1%2A 003H6914» 003H6906>
DN 32/10 065B2038 40 G2A 065B2006 065B2004
DN 40/16 065B2039 50 G2%2A 065B2007 065B2005
DN 50/25 065B2040 I raccords a braser (acier), filetage externe (laiton)
2 pour vanne, n°de code. 06582029 (G 1% A)
. 3 , n°de code. 06582018 (G 172 A
Pieces de rechange VB 2 pourvanne, n-de code. G124
Taille de la vanne Code
Stuffing box
DN 15-50 065B2070
Données techniques Diamétre nominal DN 15 20 25 32 | 40 | 50
VM 2 40 [ 63|63 ]80] 10| 16 [ 25
Valeur ki mi/h | 0,25 0,40 | 0,63 | 1,0 16 | 25 |40
VB2 6,3 10 16 25 | 40
VM2 s |75 ][5 |7 10
Course mm 5
VB 2 5 7 10
Plage de régulation > 50:1
Caractéristique de régulation caractéristique de répartition
Facteur z de cavitation 20,5
Taux de fuite selon CEl 534 0,05 % de ks max.
Pression nominale PN 25
Fluide Eau de circulation/eau glycolée jusqu’a 30 %
pH du fluide Min. 7, Max. 10
Température du fluide °C 2...150
VM 2 Filetage externe, selon la norme ISO 228/-1
Connexions
VB2 Bride PN 25, selon la norme EN 1092-2
Matériaux VM2 VB2
Corps de vanne Bronze rouge (Rg 5) Fonte ductile
Capot de vanne R EN-GJS-400-18-LT (GGG 40.3)
Cone, siege et tige de vanne Acier inoxydable
Joint de presse-étoupe Joints toriques EPDM
Pression de fermeture Ap VM 2
Type DN kys AMV(E) 10/13 AMV(E) 20/23, 30/33
P (mm) (m*/h) (ban) (bar)
15 0,25-4,0 16 16
20 4,0 25 25
20 6,3 16 25
25 6,3 16 25
VM 2
25 8,0 16 25
32 10 16 25
40 16 - 16
50 25 - 16
Pression de fermeture Ap VB 2
Type DN kys AMV(E) 10/13 AMV(E) 20/23,30/33
yp (mm) (m¥/h) (bar) (ban)
15-25 0,25-10 16 16
VB2
32-50 16-40 - 16

Pression de fermeture max.: 16 ou 25 bar (voir tableau ci-dessus) dépend de la combinaison vanne et actionneur.
Max. fermeture Pression signifie que la vanne peut rester fermée a cette pression aprés avoir été fermée.

Pression max. de fonctionnement: 12 Bar (recommandé 4 bar pour éviter haut niveau de bruit et cavitation).
Max. Pression d'utilisation signifie que le clapet n'est pas influencé par la pression et que la vanne peut s'ouvrir et se

fermer sans probleme.
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Fiche technique

VM 2,VB 2

Principes d’application

P.A213.1/01
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Production d'eau chaude sanitaire avec échangeur Application de chauffage, sous-station de chauffage

de chaleur urbain indirect
Schéma de pression/
température
P P max(bar) _
25 =]
IS~
N1 EN-GJS-400-18-LT (GGG 40.3) PN 25
CuSn5ZnPb (Rg5) PN 25
20
15
10

0 40 80 120 1160 200 t(°C)
150

La pression d’utilisation maximale autorisée est fonction de la température du fluide (conformément a la norme
EN 1092-2 et EN 1092-3).

Loi d’écoulement

V.G.056.1/01
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Régulation rapide et stable, méme a débit réduit. Oscillation réduite de la température.

Mise au rebut

La vanne doit étre démontée et les éléments
triés en différents groupes de matériaux avant
mise au rebut.

ED.LH.M4.04
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VM 2,VB 2
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Fiche technique VM 2,VB 2
Dimensionnement (suite) Exemple
Données:

Débit: 0,6 m3/h
Perte de charge du systéme : 20 kPa

Localisez la ligne horizontale représentant un
débit de 0,6 m3/h (ligne A-A). Lautorité de la
vanne est donnée par |'équation suivante :

Autorité de vanne, a= _ At
Ap1+ Ap2
ou:
Ap1 = chute de pression de la vanne
totalement ouverte
Ap2 = chute de pression du reste du circuit
avec une vanne totalement ouverte

La vanne idéale donnerait une chute de pression
égale a la chute de pression de l'installation
(c-a-d. une autorité de 0,5) :

Si: Ap1 =Ap2

a:ﬂ:o,s
2xApl

Dans cet exemple, une autorité de 0,5 serait
obtenue par une vanne ayant une chute

de pression de 20 kPa a ce débit (point B).
Lintersection de la ligne A-A avec une ligne
verticale tracée a partir de B se trouve entre
deux lignes diagonales, ce qui signifie qu'aucune
vanne de dimension idéale n'est disponible.
Lintersection de la ligne A-A avec les lignes
diagonales donne les pertes de charge indiquées
par les vraies vannes, plutot que par les vannes
idéales. Dans ce cas, une vanne avec un k, de
1,0 donnerait une perte de charge de 36,0 kPA
(point Q) :

d'ou autorité de vanne= 36 =0,64
36+55

La deuxiéme plus grande vanne, avec un ki
de 1,6, donnerait une perte de charge de 14 kPA
(point D) :

d'ou autorité de vanne= 14 =041
14+20

En régle générale, la plus petite vanne serait
sélectionnée (donnant une autorité de vanne
de plus de 0,5 et donc un meilleur controle).
Toutefois, ceci augmentera la pression totale et
devra étre vérifié par le concepteur du systéme
quant a la compatibilité avec les tétes de pompe
disponibles, etc. Lautorité idéale est de 0,5 avec
une plage préférée comprise entre 0,4 et 0,7.
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Fiche technique

VM 2,VB 2

Dimensions

MV.D.056.1/0

VM 2+ AMV(E) 10

VM 2 + AMV(E) 20/30, 23/33

Type h ] [ L [ sw 150 228/1 P(tl):g(:s
VM 215 33 70 120 30 G %A 0,80
VM 220/4,0 | 33 70 163 | 166 | 176 70 154 | 131 37 G1A 0,83
VM 220/6,3 33 70 163 166 176 70 154 131 37 G1A 0,83
VM 225 38 70 163 166 176 75 159 145 46 G 1%A 0,98
VM 232 38 70 163 | 166 | 176 | 100 | 184 77 63 G 17A 118
182 G 13%A 1,22
VM 240 38 88 - - 194 | 110 | 244 | 200 64 G2A 2,34
VM 250 44 88 - - 194 130 298 244 81 G2LA 3,25
M30x1,5 Type | DN (n']‘;/sh) AMV(E) 10/13 ﬁ'.\"n‘\'f(?)zs?ffé’
oW § 15 | 0,25-4,0 v %
= ¢ 20 4,0 v v
: 20 6,3 4 v
5{/ ©$3 = w2 | 25 | 6380 v v
32 10 v v
L 40 16 x v
L, \-a 50 25 x %
-5
Raccords a braser Raccords union avec filetages externes
U] S © «
—
L L
A braser Filetage externe
DN (?) % mm : P(T(::s DN . ‘|' : (mLm) P&:;s
15 % 15 35 0,18 15 % Vs 25,5 0,18
20 1 20 40 0,26 20 1 Ya 28,5 0,26
25 1% 27 40 0,38 25 1% 1 33 0,38
H 1% 35 40 0,48 5 1% 1% 36,5 0,62
1% 37 40 0,48 1% 1Y 36,5 0,62
40 2 40 65 0,90 40 2 1% 43 0,90
50 2% 50 82 1,70 50 2% 2 55 1,70
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Fiche technique

VM 2,VB 2

Dimensions (suite)

M30x1,5

VB2 +AMV(E) 10

V.D.050.1/01

VB 2 + AMV(E) 20/30, 23/33

Type H, | H, | H, | H, mlm L DC d | n P(T(i(;S
VB2 15 99 | 192 | 195 | 205 | 130 | 65 14 4 3,40
V8220 | 99 | 192 | 195 | 205 | 150 | 75 14 4 423
v8225 | 99 | 192 | 195 | 205 | 160 | 85 14 4 4,65
VB232 | 123 - - 220 | 180 | 100 | 18 4 8,40
VB240 | 123 - g 220 | 200 | 10 | 18 4 9,24
VB250 | 123 - - 20 | 230 | 125 | 18 4 10,91
Type DN (n';v/sh) AMV(E) 10/13 ‘:\n“',((i)) i%’,zs";;
VB2 1525 | 0,25-10 v v

32-50 16-40 x v

ED.LH.M4.04
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Fiche technique VM 2,VB 2

Danfoss Sarl

1 bis Avenue Jean d'Alembert

78996 Elancourt Cedex

Tél Division Chauffage : 01 3062 50 10
Fax Division Chauffage : 01 30 62 50 08
www.chauffage.danfoss.fr

Danfoss n‘assume aucune responsabilité quant aux erreurs qui se seraient glissées dans les catalogues, brochures ou autres documentations écrites. Dans un souci constant d'amélioration,
Danfoss se réserve le droit d'apporter sans préavis toutes modifications a ses produits, y compris ceux se trouvant déja en commande, sous réserve, toutefois, que ces modifications n‘affectent pas
les caractéristiques déja arrétées en accord avec le client. Toutes les marques de fabrique de cette documentation sont la propriété des sociétés correspondantes.

Danfoss et le logotype Danfoss sont des marques de fabrique de Danfoss A/S. Tous droits réservés.
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